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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/2087
zo 14. novembra 2016

o podpise dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tniou a Islandom tykajicej sa
dodatocénych obchodnych preferencii pri polnohospodirskych vyrobkoch v mene Eurépskej dnie

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zreteflom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej cldnok 207 ods. 4 prvy pododsek v spojeni s jej
¢lankom 218 ods. 5,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedZe:

(1)  V cldanku 19 Dohody o Eurépskom hospoddrskom priestore sa stanovuje, Ze zmluvné strany sa zavdzujl
pokracovat vo svojom sili s cielom dosiahnut postupni liberaliziciu vzdjomného obchodu s polnohospodar-
skymi vyrobkami.

dvojstranného obchodu s polnohospodarskymi vyrobkami podla ¢ldinku 19 Dohody o Eurépskom
hospodérskom priestore. Rokovania sa 17. septembra 2015 tspesne uzavreli a bola parafovand dohoda vo forme
vymeny listov medzi Eurépskou tiniou a Islandom tykajiica sa dodato¢nych obchodnych preferencii pri polnohos-
podarskych vyrobkoch (dalej len ,dohoda®).

(3)  Dohoda by sa preto mala v mene Unie podpisat s vyhradou jej uzavretia k neskorsiemu datumu,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje podpis dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tniou a Islandom tykajicej
sa dodatocnych obchodnych preferencii pri polnohospodarskych vyrobkoch, s vyhradou uzavretia dohody (!).

Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urcit osobu(-y) splnomocnent(-é) podpisat dohodu v mene Unie.

(') Text dohody sa uverejni v radnom vestniku spolu s rozhodnutim o jej uzavreti.
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Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 14. novembra 2016

Za Radu
predsednicka
G. MATECNA
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NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/2088
z 29. novembra 2016,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urlovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) ¢ 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovujd kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v Casti A prilohy XVI k uvedenému narjadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa Vyp0c1taju kazdy pracovny den v stilade s ¢linkom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 29. novembra 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel

Generdlne riaditelstvo pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 MA 91,6
TR 95,4
77 93,5
0707 00 05 MA 63,2
TR 163,4
77 113,3
0709 93 10 MA 93,9
TR 150,6
77 122,3
0805 20 10 MA 71,6
ZA 138,5
77 105,1
0805 20 30, 0805 20 50, M 110,2
0805 20 70, 0805 20 90 MA 63.3
PE 95,4
TR 83,1
77 88,0
0805 50 10 CL 90,0
TR 84,2
77 87,1
0808 10 80 CL 185,9
NZ 177,5
uUs 100,7
ZA 181,0
77 161,3
0808 30 90 CN 85,2
TR 133,1
77 109,2

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o tatistike SpoloCenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ“ znamend ,iného povodu*.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/2089
z 29. novembra 2016,

ktorym sa stanovuje pridelovaci koeficient, ktory sa md uplatnit na Ziadosti o vyvozné povolenia
pre niektoré mliecne vyrobky, ktoré sa maji vyviezf do Dominikdnskej republiky v rdmci kvéty
uvedenej v nariadeni (ES) ¢. 1187/2009

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zru$uji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922[72,
(EHS) &. 23479, (ES) €. 1037/2001 a (ES) & 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢lanok 188,

kedZe:

(1) V kapitole III oddiele 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1187/2009 (%) sa stanovuje postup na udelovanie vyvoznych
povoleni pre niektoré mlie¢ne vyrobky, ktoré sa maji vyviezt do Dominikdnskej republiky v rdmci kvoty
otvorenej pre predmetny $tdt.

(2)  V clanku 29 nariadenia (ES) ¢. 1187/2009 sa prevadzkovatelom stanovuje moznost poddvat Ziadosti o vyvozné
povolenia od 1. do 10. novembra, ak po obdobi podévania Ziadosti o povolenia uvedenom v prvom odseku
predmetného ¢ldnku zostand kvéty k dispozicii.

(3)  V ¢lanku 1 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2016/1027 () sa 3pecifikuje, Ze celkové zvysné mnoZstvo
v kvétovom roku 2016/2017 je 8 095 ton.

(4)  Ziadosti predlozené medzi 1. a 10. novembrom 2016 na zostdvajice obdobie aktudlneho kvétového roku
2016/2017 sa tykaju mnozstiev, ktoré nepresahujii mnozstvo, ktoré je k dispozicii. Preto je vhodné v salade so
$tvrtym pododsekom ¢lanku 31 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1187/2009 stanovit pridelenie zostdvajiceho mnoZstva.
Na vydanie vyvoznych povoleni na zostdvajice mnoZstvo by sa mala viazat podmienka, Ze dotknuty prevadz-
kovatel ozndmi prislusnému orgdnu dodato¢né mnozstvo, ktoré prijal, a zlozi zdbezpeku,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Ziadosti o vyvozné povolenia predlozené od 1. do 10. novembra 2016 na zostdvajice obdobie aktudlneho kvétového
roku 20162017 sa prijimaj.

Mnozstvd, na ktoré sa vztahuju Ziadosti o vyvozné povolenia uvedené v prvom pododseku na vyrobky uvedené
v ¢lanku 27 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1187/2009 sa vyndsobia pridelovacim koeficientom 3,113461.

Vyvozné povolenia na mnozstvd presahujiice mnozstvd, o ktoré sa ziada a ktoré sa prideluji podla koeficientu
stanoveného v druhom odseku, sa vyddvaji po sthlase prevadzkovatela v lehote jeden tyZden od ddtumu uverejnenia
tohto nariadenia a pod podmienkou zloZenia zodpovedajiicej zdbezpeky.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.

(°) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1187/2009 z 27. novembra 2009, ktorym sa ustanovuji osobitné podrobné pravidld uplatiovania
nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial ide o vyvozné povolenia a vyvozné ndhrady na mlieko a mliecne vyrobky (U. v. EU L 318,
4.12.2009,s. 1).

(®) Vykondvacie ngriadenie Komisie (EU) 2016/1027 z 24. jina 2016, ktorym sa stanovuje pridelovaci koeficient, ktory sa md uplatnit na
ziadosti o vyvozné povolenia pre niektoré mliecne vyrobky, ktoré sa majti vyviezt do Dominikénskej republiky v rdmci kvéty uvedenej v
nariadenf (ES) ¢. 1187/2009 (U.v.EUL 168, 25.6.2016,s. 11).
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost tretim diilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 29. novembra 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA
generdlny riaditel

Generdlne riaditelstvo pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka
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ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY (EU) 2016/2090
z 21. novembra 2016,

ktorym sa meni rozhodnutie 2009/790/ES, ktorym sa Polskej republike povoluje uplatiiovat
opatrenie odchylujice sa od &linku 287 smernice 2006/112/ES o spoloénom systéme dane
z pridanej hodnoty

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2006/112[ES z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty (),
a najmd na jej ¢lanok 395,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1)  Clanok 287 bod 14 smernice 2006/112/ES umoziuje Polskej republike (dalej len ,Polsko®) oslobodit od dane
z pridanej hodnoty (DPH) zdanitelné osoby, ktorych ro¢ny obrat nie je vyssi ako ekvivalent sumy 10 000 EUR
v nédrodnej mene pri prepocitacom kurze platnom v defi pristiipenia Polska.

(2)  Polsku bolo rozhodnutim Rady 2009/790/ES (3} povolené do 31. decembra 2012 prostrednictvom odchylky
oslobodit od DPH zdanitelné osoby, ktorych ro¢ny obrat nie je vyssi ako ekvivalent sumy 30 000 EUR
v ndrodnej mene pri prepocitacom kurze platnom v defi jeho pristipenia (dalej len ,odchylujice sa opatrenie®).
Platnost tohto odchylujiceho sa opatrenia bola ndsledne vykondvacim rozhodnutim Rady 2012/769/EU ()
predizend do 31. decembra 2015 a vykonavacim rozhodnutim Rady (EU) 2015/1173 () do 31. decembra 2018.

(3)  Polsko poziadalo listom, ktory Komisia zaevidovala 1. jina 2016, o povolenie zvysit uvedenii hranicu
z 30 000 EUR na 40 000 EUR. Na zdklade uvedeného zvySenia by dalsie velmi malé podniky mohli byt
oslobodené od uréitych alebo vsetkych povinnosti stvisiacich s DPH stanovenych v kapitoldch 2 az 6 hlavy XI
smernice 2006/112/ES. Takisto by sa tak zniZilo zatazenie sprdvcov dane v suvislosti s povinnostou kontrolovat
vel'mi malé podniky.

(4)  V stlade s ¢lankom 395 ods. 2 druhym pododsekom smernice 2006/112/ES Komisia informovala ostatné
¢lenské 3taty listami z 22. septembra 2016 o Ziadosti Pol'ska. Listom z 23. septembra 2016 Komisia ozndmila
Pol'sku, Ze ma vSetky informécie potrebné na postdenie danej Ziadosti.

(5)  Informécie, ktoré poskytlo Polsko, ukazuji, Ze potencidlne by toto odchylujiice sa opatrenie mohlo na zniZenie
svojich povinnosti stvisiacich s DPH vyuzit az 24 000 dalsich zdanitelnych osob. Vplyv na rozpocet z hladiska
vynosov z DPH Polsko odhadlo na 300 miliénov PLN.

(6)  KedZze zvySend hranica dalej zniZi povinnosti stivisiace s DPH pre velmi malé podniky a uvedené podniky si
nadalej mozu zvolit v§eobecnd tpravu uplatiiovania DPH v siilade s ¢lankom 290 smernice 2006/112/ES, Polsku
by sa malo povolit uplatfiovanie zvySenej hranice pocas zostivajiceho obdobia uplatiiovania rozhodnutia
2009/790]ES, ktoré sa skon&i 31. decembra 2018. Clanky 281 az 294 smernice 2006/112/ES, ktoré sa tykaji
osobitnej Gipravy pre malé podniky, viak podliehajii preskiimaniu a smernica, ktorou sa menia uvedné ¢lanky, by
preto mohla nadobudndt Gi¢innost este pred uvedenym ddtumom.

() U.v.EUL 347,11.12.2006,s. 1.

(*) Rozhodnutie Rady 2009/ 790/ES z 20. oktébra 2009, ktorym sa Pol'skej republike povoluje uplatiiovat opatrenie odchylujiice sa od
¢lanku 287 smernice 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 283, 30.10.2009, s. 53).

() Vykonévacie rozhodnutie Rady 2012/769/EU zo 4. decembra 2012, ktorym sa menf a dopliia rozhodnutie 2009/790/ES, ktorym sa
Pol'skej republike povoluje uplatiiovat opatrenie odchylujice sa od clanku 287 smernice 2006/112[ES o spolo¢nom systéme dane
zprldane] hodnoty (U.v.EUL 338,12.12.2012, 5. 27).

(9 Vykondvacie rozhodnutie Rady (EU) 2015/1173 zo 14. jila 2015, ktorym sa meni rozhodnutie 2009/790/ES, ktorym sa Polskej
republike povoluje uplatiovat opatrenie odchylujiice sa od ¢ldnku 287 smernice 2006/112/ES o spolo¢nom systéme dane z pridanej
hodnoty (U.v.EUL 189, 17.7.2015,s. 36).
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(7)  Odchylka nebude maf Ziadny vplyv na vlastné zdroje Unie pochddzajice z DPH, pretoze Polsko vypocita
kompenziciu v stlade s ¢ldnkom 6 nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 1553/89 (!).

(8)  Rozhodnutie 2009/790/ES by sa preto malo zodpovedajiicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Clanky 1 a 2 rozhodnutia 2009/790/ES sa nahrddzaja takto:
,Cldnok 1

Odchylne od ¢lanku 287 smernice 2006/112/ES mozZe Polskd republika oslobodit od DPH zdanitelné osoby,
ktorych ro¢ny obrat nie je vyssi ako ekvivalent sumy 40 000 EUR v ndrodnej mene pri prepocitacom kurze
platnom v den pristiipenia Pol'ska.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie sa uplatfiuje az do nadobudnutia Gc¢innosti smernice, ktorou sa menia clinky 281 az 294
smernice 2006/112/ES, ktoré sa tykajii osobitnej Gpravy pre malé podniky, alebo do 31. decembra 2018, podla
toho, ¢o nastane skor.*

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené Pol'skej republike.

V Bruseli 21. novembra 2016

Za Radu

predseda
P. PLAVCAN

(") Nariadenie Rady (EHS, Euratom) ¢. 1553/89 z 29. mdja 1989 o kone¢nych jednotnych dohoddch o vyberani vlastnych zdrojov
pochddzajtcich z dane z pridanej hodnoty (U.v.ESL 155, 7.6.1989,s.9).
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2016/2091
z 28. novembra 2016

o neoznaceni hexdn-1,6-diyl-diakrylitu (HDDA) za litku vzbudzujiicu velmi velké obavy podla
lanku 57 pism. f) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1907/2006

[ozndmené pod cislom C(2016) 7524]

(Iba anglické znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registrcii,
hodnoteni, autorizicii a obmedzovani chemikdlii (REACH) a o zriadeni Eurépskej chemickej agentiry, o zmene
a doplnen{ smernice 1999/45/ES a o zrueni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94,
smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS, 93/67[EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES ('), a najmi na jeho
¢lanok 59 ods. 9,

kedZe:

(1) V sdlade s ¢ldnkom 59 ods. 3 nariadenia (ES) & 1907/2006 Svédsko 24. augusta 2015 predlozilo Eurépskej
chemickej agentdre (dalej len ,agentira®) dokumentdciu podla prilohy XV k uvedenému nariadeniu (dalej len
,2dokumentdcia podla prilohy XV“) na oznalenie hexdn-1,6-diyl-diakrylatu (dalej len ,HDDA®) (¢islo EC 235-
921-9, ¢islo CAS 13048-33-4) za latku vzbudzujicu velmi velké obavy podla ¢lanku 57 pism. f) uvedeného
nariadenia. Predkladatel sa domnieva, Ze existujii vedecké dokazy o pravdepodobnych vdznych dcinkoch na
Tudské zdravie sposobenych senzibiliza¢nymi ti¢inkami litky HDDA na kozu, ktoré vzbudzuji rovnakii drovei
obév ako dalsie litky vymenované v pismendch a) az c) ¢ldnku 57, konkrétne ide o latky splnajice kritérid na to,
aby boli klasifikované ako karcinogény kategérie 1A alebo 1B, s mutagénnym udéinkom na zdrodoéné bunky
kategérie 1A alebo 1B, alebo toxické pre reprodukciu kategdrie 1A alebo 1B.

(2)  Dna 10. decembra 2015 vybor ¢lenskych stitov agentiry (dalej len ,vybor) prijal stanovisko (*) k dokumentdcii
podla prilohy XV v siilade so vieobecnym postupom agentiiry na oznacovanie ldtok vzbudzujicich velmi velké
obavy podla ¢lanku 57 pism. f) (). V tomto stanovisku vybor jednomyselne uznal, Ze existuji vedecké dokazy
poukazujice na to, ze HDDA je silny koZny senzibilizator. Aj ked sa vicsina ¢lenov vyboru domnieva, Ze HDDA
by sa mal oznacit za litku vzbudzujicu velmi velké obavy podla ¢lanku 57 pism. f) uvedeného nariadenia,
vyboru sa nepodarilo dosiahnut jednomyselnti dohodu. Traja clenovia sa zdrzali hlasovania, zatial ¢o devit
¢lenov nestihlasilo s tym, ze by informdacie poskytnuté v dokumentdcii podla prilohy XV boli dostato¢né na to,
aby sa latka oznacila za litku vzbudzujicu rovnakd droven obdv ako dalsie litky vymenované v pismendch a)
az e) clanku 57. Tito deviati ¢lenovia vo svojom mensinovom stanovisku uviedli, Ze G¢inky HDDA na ludské
zdravie nemozno povazovat z hladiska zdvaznosti a ireverzibility za porovnatelné s tymi ldtkami, ktoré su
karcinogénne, mutagénne alebo toxické pre reprodukciu.

(3)  Dma 15. janudra 2016 v silade s ¢lankom 59 ods. 9 nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 vybor postipil svoje
stanovisko Komisii, aby tdto prijala rozhodnutie o oznaceni HDDA ako litky, pri ktorych existuju vedecké
dokazy, Ze pravdepodobne maji zdvazné Gcinky na zdravie ludi, ktoré vzbudzujii rovnakd droven obdv ako latky
karcinogénne, mutagénne alebo toxické pre reprodukciu (kategéria 1A alebo 1B) podla ¢linku 57 pism. f)
uvedeného nariadenia.

(4)  Komisia poznamendva, Ze klasifikicia HDDA ako kozného senzibilizdtora kategérie 1 v prilohe VI k nariadeniu
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (*) znamend, ze HDDA a krizovo reagujiice akrylity mozu
mat zdvazné nepriaznivé a¢inky na kozu. Komisia takisto konstatuje, Ze senzibilizcia koze spdsobend HDDA ma
nezvratny charakter. Napriek tomu, Ze v pripadoch uvedenych v dokumentacii podla prilohy XV boli ozndmené
mierne a obcas zdvazné nepriaznivé G¢inky na kozu, vo vsetkych uverejnenych kazuistikdch poskodenie koze

() U.v.EUL 396, 30.12.2006, s. 1.

() http://echa.europa.eufrole-of-the-member-state-committee-in-the-authorisation-process/svhc-opinions-of-the-member-state-
committee/-substance-rev/12301 [term.

() Identification of substances as SVHCs due to equivalent level of concern to CMRs (Article 57(f)) — sensitisers as an example (Oznacovanie latok za
latky vzbudzujiice velmi velké obavy z dévodu rovnakej rovne obav ako pri ldtkach karcinogénnych, mutagénnych alebo toxickych pre
reprodukciu [¢ldnok 57 pism. f)] — priklad senzibilizdtorov).

(*) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 12722008 zo 16. decembra 2008 o klasifikdcii, oznacovani a baleni ldtok a zmesi,
o zmene, doplneni a zruseni smernic 67/548EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplnen{ nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U.v. EU L 353,
31.12.2008, 5. 1).


http://echa.europa.eu/role-of-the-member-state-committee-in-the-authorisation-process/svhc-opinions-of-the-member-state-committee/-/substance-rev/12301/term
http://echa.europa.eu/role-of-the-member-state-committee-in-the-authorisation-process/svhc-opinions-of-the-member-state-committee/-/substance-rev/12301/term
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zmizlo Gplne po ukonceni vystavenia litke a vo vdcSine pripadov sa tak stalo v relativne kritkom Case. Komisia
sa preto domnieva, Ze vedecké dokazy uvedené v dokumentécii podla prilohy XV nepreukazujd, ze by zdvazné
zdravotné Gcinky, ktoré HDDA pravdepodobne md, vzbudzovali rovnaké obavy ako latky, ktoré su klasifikované
ako karcinogénne, mutagénne alebo toxické pre reprodukciu.

(5)  Tymto rozhodnutim nie je dotknuty vysledok akéhokolvek prebiehajiceho alebo budiceho posudzovania latok
senzibilizujiicich kozu zo strany agentiry ¢i Komisie v kontexte ¢lanku 57 pism. f) a nevylucuje sa nim pripadné
oznacenie za ldtku vzbudzujiicu velmi velké obavy.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti si v siilade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢linku 133

nariadenia (ES) ¢. 1907/2006,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Litka hexdn-1,6-diyl-diakryldt (HDDA) (¢islo EC 235-921-9, ¢&islo CAS 13048-33-4) sa neoznaluje za latku, ktorej

senzibilizatné G¢inky na kozu maji dcinky na ludské zdravie vzbudzujiice rovnakd trovenn obdv podla ¢lanku 57
pism. f) nariadenia (ES) ¢. 1907/2006.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené Eurdpskej chemickej agenttre.

V Bruseli 28. novembra 2016

Za Komisiu
Elzbieta BIENKOWSKA

clenka Komisie
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2016/2092
z 28. novembra 2016,

ktorym sa meni rozhodnutie 2011/163/EU o schvileni plinov, ktoré tretie krajiny predloZili
v siilade s ¢linkom 29 smernice Rady 96/23/ES

[ozndmené pod cislom C(2016) 7569]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 96/23/ES z 29. aprila 1996 o opatreniach na monitorovanie urcitych ldtok a ich rezidui
v zivych zvieratdch a Zivoci$nych produktoch a o zrueni smernic 85/358/EHS a 86/469/EHS a rozhodnuti 89/187/EHS
a 91/664/EHS (), a najma na jej clanok 29 ods. 1 Stvrty pododsek a ¢linok 29 ods. 2,

kedZe:

(1) Smernicou 96/23ES sa stanovuji opatrenia na monitorovanie litok a skupin rezidui, ktoré st uvedené
v prilohe I k nej. V ¢lanku 29 uvedenej smernice sa vyzaduje, aby tretie krajiny, z ktorych maja clenské staty
povolené dovazat zvieratd a Zivo¢ine produkty, na ktoré sa vztahuje uvedend smernica, predlozZili plin monito-
rovania rezidui, ktory poskytuje pozadované zdruky (dalej len ,pldn“). Plin by sa mal vztahovat aspori na skupiny
rezidui a latky uvedené v spomenutej prilohe 1.

(2)  Rozhodnutim Komisie 2011/163/EU () sa schvaluji pldny, ktoré predlozili urcité tretie krajiny vzhladom na
$pecifikované zvieratd a Zivocisne produkty uvedené v prilohe k uvedenému rozhodnutiu.

(3)  So zretelom na najnovsie plany, ktoré predlozili urcité tretie krajiny, a na dodato¢né informacie, ktoré Komisia od
tychto tretich krajin ziskala, je potrebné aktualizovat zoznam tretich krajin, z ktorych maji ¢lenské staty
povolené dovdzat urcité zvieratd a ZivociSne produkty, ako sa stanovuje v smernici 96/23/ES, a ktoré st
v sticasnosti uvedené v prilohe k rozhodnutiu 2011/163/EU (dalej len ,zoznam®).

(4)  Spojené arabské emirdty sice neposkytli plin monitorovania rezidui pri domdcej produkcii akvakultiry, ale
poskytli zéruky vzhladom na suroviny na ucely akvakultiry s povodom bud v ¢lenskych stétoch, alebo tretich
krajindch schvdlenych na vyvoz tychto surovin do Eurdpskej tinie. Preto by sa do zoznamu mala doplnit polozka
za Spojené arabské emirdty s vhodnou pozndmkou pod ¢iarou.

(5)  Gambia je v sticasnosti zahrnutd do zoznamu tykajticeho sa akvakulttry. Neposkytla viak plan vyzadovany podla
¢lanku 29 smernice 96/23(ES a vyhldsila, Ze uz viac neuskutociuje vyvoz do EU. Polozka tykajica sa tejto tretej
krajiny, pokial ide o akvakultiru, by sa preto mala zo zoznamu vypustit. Gambia bola o tom zodpovedajicim
sposobom informovand.

(6)  Gruzinsko predlozilo Komisii plan vzfahujici sa na med. V danom plane st poskytnuté dostatoéné zaruky,
a preto by sa mal schvilit. Do zoznamu by sa preto mala zahrniit polozka tykajica sa Gruzinska, pokial ide
o med.

(7)  Kena je v stcasnosti zahrnutd do zoznamu tykajiceho sa mlicka. Neposkytla vSak plin vyzadovany podla
¢ldnku 29 smernice 96/23/ES a vyhldsila, Ze v sicasnosti nevykondva testovanie reziduf a ani sa neocakdva, ze ho
bude v roku 2016 vykonavat, a Ze uZ viac neuskuto¢iiuje vyvoz do EU. Polozka tykajica sa tejto tretej krajiny,
pokial ide o mlieko, by sa preto mala zo zoznamu vypustif. Kefia bola o tom zodpovedajicim spésobom
informovana.

() U.v.ESL125,23.5.1996,5.10.
() Rozhodnutie Komisie 2011/163/EU zo 16. marca 2011 o schvileni plinov, ktoré tretie krajiny predlozili v sdlade s clinkom 29
smernice Rady 96/23/ES (U.v.EUL 70, 17.3.2011, s. 40).
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(8)  Libanon je v sucasnosti zahrnuty do zoznamu tykajiceho sa medu. Libanon viak neposkytol pldn, ako sa
pozaduje v ¢lanku 29 smernice 96/23/ES. Polozka tykajica sa tejto tretej krajiny, pokial ide o med, by sa preto
mala zo zoznamu vypustit. Libanon bol o tom zodpovedajicim spdsobom informovany.

(9) S cielom predist akémukolvek narueniu obchodu by sa malo stanovit prechodné obdobie, ktoré by sa
vztahovalo na prislusné zdsielky z Libanonu, ktoré boli osved¢ené a odoslané do Unie pred ditumom
uplatiiovania tohto rozhodnutia.

10) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v sdlade so stanoviskom Stileho vyboru pre rastliny, zvieratd,
p vyl p Y,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Priloha k rozhodnutiu 2011/163/EU sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Pocas prechodného obdobia do 1. februdra 2017 musia ¢lenské Stdty prijat zdsielky medu z Libanonu, ak dovozca moze
preukdzat, Ze tieto zdsielky boli osved¢ené a odoslané do Unie pred 15. decembrom 2016 v stlade s rozhodnutim
2011/163[EU.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym $tdtom.

V Bruseli 28. novembra 2016

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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Ilggdz Krajina ?ggjizki Ovce/kozy Osipané Kone Hydina Akt‘iiarl;ul— Mlieko Vajcia Kréliky 2ijzzgnzever z %y’rgllo— Med
chovov
AD | Andorra X X X X
AE Spojené arabské emiraty X () X ()
AL Albédnsko X X X
AM | Arménsko X X
AR Argentina X X X X X X X X X X X
AU | Austrilia X X X X X X X X
BA Bosna a Hercegovina X X X X X
BD | Bangladés X
BN Brunej X
BR Brazilia X X X X X
BW Botswana X X X
BY Bielorusko X X X X
BZ Belize X
CA | Kanada X X X X X X X X X X X X
CH Svajéiarsko X X X X X X X X X X X X
CL | Cile X X X X X X X X
™M Kamerun X
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115(8(12 Krajina ?ggjtizli Ovcelkozy | Osipané Kone Hydina Akt‘girl;ul_ Mlieko Vajcia Kréliky Zijl\i]é)i’nzifer z ffy,rélﬁo- Med
chovov

CN | Cina X X X X X
Cco Kolumbia X

CR | Kostarika X

CU | Kuba X X
DO | Dominikdnska republika X
EC Ekvéddor X

ET | Etiépia X
FK | Falklandské ostrovy X X X

FO | Faerské ostrovy X

GE Gruzinsko X
GH | Ghana X
GL Gronsko X X X

GT | Guatemala X X
HN | Honduras X

ID Indonézia X

IL | lzrael () X X X X X X
IN India X X X
IR Iran X

JM | Jamajka X
JP Japonsko X X
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chovov
KE Kena X
KG | Kirgizsko X
KR | Juzna Korea X X
LK Sri Lanka X
MA | Maroko X X
MD | Moldavsko X X X X
ME | Cierna Hora X X X X X X X
MG | Madagaskar X X
MK | byvald Juhoslovanskd X X X X X X X X X
republika
Macedénsko (4)
MM | Mjanmarskd zvizova X
republika
MU | Mauricius X
MX Mexiko X X X
MY | Malajzia X () X
MZ | Mozambik X
NA | Namibia X X
NC | Nova Kaleddnia X () X X X X
NI | Nikaragua X X
NZ Novy Zéland X X X X X X X X
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chovov

PA | Panama X

PE Peru X

PH | Filipiny X

PM | Saint Pierre a Miquelon X

PN Pitcairnove ostrovy X
PY Paraguaj X

RS | Stbsko () X X X X () X X X X X X
RU Rusko X X X X X X X (%) X
RW | Rwanda X
SA Saudskd Arédbia X

SG | Singapur X() X() X() X () X() X X() X () X ()

SM San Marino X X () X
SR Surinam X

NY Salvador X
SZ Svazijsko X

TH Thajsko X X X
TN | Tunisko X X X

TR | Turecko X X X X X
TW | Taiwan X X
TZ Tanzania X X
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115(8(12 Krajina ?ggjtizli Ovce/kozy Osipané Kone Hydina Akt‘girl;ul_ Mlieko Vajcia Kréliky Zijl\i]é)i’nzifer z ffy,rélﬁo- Med

chovov
UA Ukrajina X X X X X X X
UG | Uganda X X
us Spojené §taty americké X X X X X X X X X X X
uy Uruguaj X X X X X X X
VE Venezuela X
VN Vietnam X X
ZA | Juznd Afrika X X
ZM | Zambia X
ZW | Zimbabwe X X

Len tavie mlieko. ’

Vyvoz zivych konovitych uréenych na zabitie (vylu¢ne zvieratd na produkciu potravin) do Unie. )

Tretie krajiny pouzivajtice iba surovinu pochddzajicu bud z ¢lenskych Statov, alebo inych tretich krajin schvélenych na dovoz takejto suroviny do Unie v stlade s ¢linkom 2.

Byvald juhoslovanska republika Maced6nsko: kone¢né oznacenie tejto krajiny sa dohodne po ukonéeni rokovani, ktoré v sticasnosti prebichajii na tirovni OSN.

Nezahffia Kosovo (tymto oznacenim nie s dotknuté pozicie k Statitu a oznacenie je v stlade s rezoliiciou BR OSN ¢. 1244 a so stanoviskom Medzindrodného stidneho dvora k vyhldseniu nezéavislosti Ko-
sova).

) Len sob z Murmanskej oblasti a z Jamalskoneneckej oblasti.

Rozumie sa tym 3tdt Izrael bez dzemi pod izraelskou spravou od jina 1967, konkrétne bez Golanskych vysin, pdsma Gazy, vychodného Jeruzalema a zvysku zdpadného brehu Jorddnu.

) Len komodity ¢erstvého misa s povodom z Nového Zélandu, ktoré sii urcené pre Uniu a vyloZené ¢i prelozené v Singapure a prevazané jeho tizemim s uskladnenfm alebo bez uskladnenia.“
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2016/2093
z 29. novembra 2016

o vynimke, pokial ide o ddtum uplatiiovania systému zaregistrovanych vyvozcov na vyvoz zo
zémorskych krajin a dzemi

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zreteflom na rozhodnutie Rady 2013/755/EU z 25. novembra 2013 o pridruzeni zdmorskych krajin a Gzemf
k Eurdpskej tnii (dalej len ,rozhodnutie o pridruzeni zdmoria“) ('), a najma na ¢lanok 63 prilohy VI k nemu,

kedze:
(1) V stlade s prilohou VI k rozhodnutiu 2013/755/EU sa od 1. janudra 2017 bude uplatiiovaf novy postup

osved¢ovania povodu a metéd administrativnej spoluprdce, systém zaregistrovanych vyvozcov (REX). Stcasny
systém osved¢ovania a administrativnej spoluprace sa uplatiiuje do 31. decembra 2016.

(2)  Jednotlivé zdmorské krajiny a tizemia uvedené v prilohe II k zmluve zaslali Komisii list, v ktorom uviedli, Ze nie
st pripravené zacat uplatnovat REX od 1. janudra 2017, a ziadali, aby sa systém uplatiioval od neskorsieho
datumu. Vo vietkych listoch sa uvddza, Ze zdmorské krajiny a tizemia budi schopné uplatiiovat systém REX od
1. janudra 2020.

(3)  So zretelom na tieto Ziadosti a aby sa zdmorskym krajindm a Gizemiam poskytol ¢as na pr1pravu na uplatiiovanie
systému REX, je vhodné udelit tymto ZKU vynimku tykajticu sa systému zaregistrovanych vyvozcov a umoznit
im, aby ¢lanky 21 az 35 a clanky 54, 55 a 56 prilohy VI k rozhodnutiu 2013/755/EU uplatiovali po 1. janudri
2017.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanoviskom Vyboru pre colny kddex,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Odchylne od systému zaregistrovanych vyvozcov zdmorské krajiny a tizemia uvedené v prilohe II k zmluve moézu
pokracovat v uplatiiovani clankov 21 aZ 35 a clinkov 54, 55 a 56 prilohy VI k rozhodnutiu 2013/755/EU do
31. decembra 2019.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 29. novembra 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

() U.v.EUL 344,19.12.2013,s. 1.
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